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NOTA
EUO01.107921 loniCare Power&Go Heaven Grey

ES - La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de
cédigos del aparato.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the
appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les
variantes de code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fur alle
Codevarianten des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le
varianti di codici dell'apparecchio.

PT - A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as
variantes de cédigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten
van het apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzgdzenia.

CZ - Kédovani obsazené v tomto ndvodu je generické a plati pro vSechny kédové
varianty spotfebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

CAT - La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les variants de
codis de l'electrodomestic.

GR - H kwdikotroinon oto 1apdv eyxelpidlo eival yevik Kal 10XUEl yia OAeG TIG
TTAPAAAOYEG KWBIKWYV TNG CUCKEUNG.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Este aparato pueden utilizarlo nifios con edad de 8 anos y
superior y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales reducidas o falta de experiencia y conocimiento,
si se les ha dado la supervisidon o instruccién apropiadas
respecto al uso del aparato de una manera segura y
comprenden los peligros que implica. Los nifilos no deben
jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben realizarlos los nifos sin
supervision.

Producto no adecuado para su uso en un barno o ducha.
Cuando el secador de pelo se utiliza en un cuarto de barno,
desenchufar después de su utilizacién ya que la proximidad
del agua presenta un peligro aun cuando el secador esté
apagado;

Para proteccion adicional, es recomendable la instalacién
de un dispositivo de corriente residual (RCD) que tenga una
corriente de defecto asignada de funcionamiento que no
exceda de 30 mA, en el circuito eléctrico que alimenta el
cuarto de bario. Pida consejo a su instalador.

PRECAUCION: No utilizar este aparato cerca de bafieras,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.
Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

Este aparato estd disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.
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Este icono significa que este dispositivo no debe ser
utilizado en una banera, una ducha o un depésito
lleno de agua.
No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.
Este simbolo significa: precaucion, superficie
& caliente. Las superficies accesibles del producto
podrian alcanzar temperaturas altas durante el
funcionamiento. Tenga cuidado de no quemarse.
Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de darnos visibles. Si el cable presenta darios, debe
ser sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.
Aseglrese de que las salidas de aire no estan bloqueadas.
Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente
inmediatamente después de utilizarlo.
Desenchufe el dispositivo inmediatamente bajo las
siguientes circunstancias: funcionamientoanormal, necesita
una limpieza y/o después de usarlo.
No introduzca objetos metélicos por las entradas de aire
para evitar descargas eléctricas.
No enrolle el cable alrededor del dispositivo.
Evite el contacto entre el dispositivo y la cara, el cuello y el
cuero cabelludo.
No deje el dispositivo sobre ninguna superficie mientras
esta en funcionamiento.
No utilice el dispositivo para secar pelucas, extensiones
naturales, pelo artificial ni pelo animal.
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La entrada de aire sirve para ventilar el aparato. No la cubra
ni la obstruya, ya que podria provocar sobrecalentamiento.
No introduzca nada en la entrada de aire.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before using the appliance.
Keep this instruction manual for future reference or new users.

This appliance can be used by children aged 8 years old
and above and people with reduced physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the device.
Cleaning and user maintenance should not be carried out by
unsupervised children.

Not suitable for use in a bath or shower.

When the hair dryer is used in a bathroom, unplug it after
use as the proximity of water presents a hazard even if the
dryer is switched off.

As additional protection, it is recommended that a residual
current device (RCD) having a rated operating fault current
not exceeding 30 mA be installed in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask your installer for advice.
CAUTION: Do not use this appliance near bathtubs, showers,
sinks or other vessels containing water.

Ensure that the mains voltage matches the voltage specified
on the device rating label and that the plug is earthed.

This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices.
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This symbol means that the appliance must not be
-@ used in bathtubs, showers, or any other water-filled
tank.
Do notimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the device in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the device.

temperature of accessible surfaces may be high

- f This symbol means “Caution: hot surface” The

when the appliance is in operation. Be careful not to
burn yourself.
Check the power cable regularly for visible damage. If the
cable is damaged, it must be replaced by Cecotec's official
Technical Support Service to avoid any danger.
Ensure that the air inlets and outlets are not blocked.
Turn off and unplug the appliance from the power supply
immediately after use.
Unplug the appliance immediately under the following
circumstances: abnormal operation, needs cleaning, and/or
after use.
Do not insert metal objects through the air inlets to avoid
electric shocks.
Do not wind the cable around the device.
Keep your face, neck, and scalp away from the device.
Do not leave the appliance on any surface while in operation.
Do notuse the appliance to dry wigs, natural hair extensions,
fake hair or animal hair.
The air inlet ensures good ventilation of the appliance. Do
not cover or obstruct it, as this may cause overheating.
Do not insert objects in the air inlet.

IONICARE POWEREGO HEAVEN GREY



INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu des instructions
concernantl'utilisation correctede l'appareilet gu'ils ontbien
compris les risques qu'ilimplique. Empéchez les enfants de
jouer avec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre meneés a terme par les enfants.

Cet appareil ne convient pas a une utilisation dans une
baignoire ou une douche.

Si vous utilisez ce séche-cheveux dans une salle de bain,
débranchez-le apres utilisation, car la proximité de leau
présente un risque, méme si le seche-cheveux est éteint.
Comme protection supplémentaire, il est recommandé
d'installer sur le circuit électrique alimentant la salle de bain
un dispositif a courant résiduel (RCD) dont le courant de
défaut nominal de fonctionnement ne dépasse pas 30 mA.
Demandez conseil a votre installateur.

PRECAUTION : N'utilisez pas cet appareil prés de baignoires,
de douches, de lavabos ou d'autres récipients contenant de
'eau.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniguement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.
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Cette icone signifie que cet appareil ne doit pas étre
-@ utilisé dansunebaignoire, une douche ou unrécipient
rempli d'eau.
Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
du produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer l'appareil.

surfaces accessibles du produit pourraient atteindre

- f Ce symbole signifie : attention, surface chaude. Les
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des températures tres élevées pendant le
fonctionnement. Faites attention a ne pas vos briler !
Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre remplacé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Assurez-vous que l'entrée comme la sortie d'air ne soient
pas bloquées.
Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant
immédiatement apres l'avoir utilisé.
Débranchezimmeédiatementl'appareildanslescirconstances
suivantes : fonctionnement anormal, besoin de nettoyage
et/ou apres utilisation.
N'introduisez pas d'objets métalliques par les entrées d'air
afin d'éviter des décharges électriques.
N'enroulez pas le cable autour de l'appareil.
Evitez le contact entre l'appareil et le visage, le cou et le cuir
chevelu.
Ne laissez l'appareil sur aucune surface lorsqu'il est en
fonctionnement.
N'utilisez pas lappareil pour sécher des perrugues, des
extensions synthétiques, des cheveux artificiels ou des poils
d'animaux.
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Lentrée d'air sert a ventiler 'appareil. Ne la couvrez pas et
ne l'obstruez pas, car cela pourrait entrainer une surchauffe.
N'insérez rien dans l'entrée d'air.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder fir neue
Benutzer auf.

Dieses Gerat kannvonKindernab 8 Jahren und dartiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diurfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer sollten nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiuhrt werden.

Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung in der Badewanne
oder Dusche geeignet.

Wenn der Haartrockner in einem Badezimmer verwendet
wird, ziehen Sie nach dem Gebrauch den Stecker, da die Nahe
von Wasser eine Gefahr darstellt, selbst wenn der Trockner
ausgeschaltet ist;
AlszusatzlicherSchutzwirdempfohlen,indenStromkreis,der
das Badezimmer versorgt, einen Fehlerstromschutzschalter
(RCD) mit einem Nennfehlerstrom von hochstens 30 mA
einzubauen. Bitten Sie lhren Installateur um Beratung.
VORSICHT: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe
von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefafden, die Wasser enthalten.
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Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Produkts angegebenen Spannung
ubereinstimmt und dass der Stecker geerdet ist.
Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt und
darf nicht in Bars, Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels
und BlUros verwendet werden.
Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Gerat nicht in
einer Badewanne, Dusche oder einem mit Wasser
gefullten Tank verwendet werden darf.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlisse
nicht mit Wasser in Berthrung kommen. Sorgen Sie dafr,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
beruhren oder das Gerat einschalten.

Geratoberflachen konnen wahrend des Betriebs

- f Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heifde Oberflache.
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hohe Temperaturen erreichen. Passen Sie auf, dass
Sie sich nicht verbrennen.
Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmafig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es durch den
offiziellen Technischen Kundendienst von Cecotec ersetzt
werden, um Sach- und Personenschaden zu vermeiden.
Vergewissern Sie sich, dass der Luftauslass nicht verstopft
ist.
Schalten Sie das Gerat sofort nach Gebrauch aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.
Ziehen Sie in folgenden Fallen sofort den Stecker aus
der Steckdose: bei abnormalem Betrieb, wenn das Gerat
gereinigt werden muss und/oder nach dem Gebrauch.
Fihren Sie keine metallischen Gegenstande durch die
Lufteinlasse ein, um elektrische Stromschlage zu vermeiden.
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- Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.

- Vermeiden Sie den Kontakt des Gerates mit Gesicht, Hals
und Kopfhaut.

- Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht auf einer
Oberflache liegen.

- Verwenden Sie das Gerat nicht fur Perticken, natlrlichen
Extensions, Kunst- oder Tierhaaren zu Féhnen.

- Der Lufteinlass dient zur Bellftung des Gerats. Verdecken
oder blockieren Sie ihn nicht, da dies zu Uberhitzung fiihren
kann.

- Stecken Sie keine Gegenstande in den Lufteinlass.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini con
eta superiore a 8 anni e persone con capacita fisiche,
sensoriali o mentali limitate, 0 con mancanza di esperienza
e conoscenza solo sotto sorveglianza o avendo ricevuto
istruzioni riguardanti 'uso dell'apparecchio in modo sicuro
e comprendendo i rischi che lo stesso implica. | bambini
non devono giocare con lapparecchio. La pulizia e la
manutenzione non devono essere effettuate da bambini non
sorvegliati.

- Ilprodotto non e adatto all'uso in bagno o doccia.

- Se lasciugacapelli viene utilizzato in bagno, staccare la
spina dopo l'uso, poiché la prossimita all'acqua rappresenta
un pericolo anche se l'asciugacapelli e spento;
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Come protezione aggiuntiva, si raccomanda di installare
nel circuito elettrico che alimenta il bagno un dispositivo
di corrente residua (RCD) con una corrente nominale di
funzionamento non superiore a 30 mA. In caso di dubbio,
rivolgersi a un elettricista.
PRECAUZIONE: Non usare questo apparecchio vicino a
vaschedabagno, docce, lavandinioaltrirecipienti contenenti
acqua.
Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.
Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.
Questo simbolo indica che l'apparecchio non deve
ﬁ) essere usato in vasche da bagno, docce o in
prossimita di recipienti contenenti acqua o simili.

Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido, né
esporreicollegamenti elettrici all'acqua. Assicurarsi di avere
le mani completamente asciutte prima di toccare la spina o
di accendere l'apparecchio.

calda. La temperatura delle superfici accessibili

- f Questo simbolo significa: attenzione, superficie
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potrebbe essere alta mentre si usa l'apparecchio.
Fare attenzione a non bruciarsi.
Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
dannivisibili. Seil cavo presenta danni, dovra essere riparato
dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per
evitare eventuali pericoli.
Verificare che le uscite d'aria non siano bloccate.
Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente
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immediatamente dopo l'uso.

- Scollegare immediatamente lapparecchio nelle seguenti
circostanze: funzionamento anomalo, necessita di pulizia
e/o dopo l'uso.

- Non introdurre oggetti metallici negli ingressi dell'aria per
evitare scariche elettriche.

- Non arrotolare il cavo attorno all'apparecchio.

- Evitare il contatto tra l'apparecchio e il viso, il collo e il cuoio
capelluto.

- Non lasciare l'apparecchio su nessuna superficie mentre e
in funzione.

- Non utilizzare l'apparecchio per asciugare parrucche, capelli
sintetici o pelo di animali.

- Llingresso dell'aria serve a ventilare l'apparecchio. Non
coprirlo né ostruirlo per evitare il surriscaldamento.

- Nonintrodurre nessun oggetto nell'ingresso dell'aria.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucoes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir dos
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada supervisao ou
instrucoes relativas a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e compreendem os perigos envolvidos. Nao permita
que as criancas bringuem com o aparelho. A limpeza e
manutencao do aparelho nao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

- Nao é adequado para utilizacao numa banheira ou chuveiro.
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Quando o aparelho for utilizado numa casa de banho,
desligue-o da tomada ap6s a utilizacdo, uma vez que a
proximidade da agua representa um perigo, mesmo que o
secador esteja desligado.
Como protecao adicional, recomenda-se que um dispositivo
de corrente residual (RCD) com uma corrente nominal de
falha de funcionamento nao superior a 30 mA seja instalado
no circuito elétrico que alimenta a casa de banho. Peca
conselhos ao seu instalador.
ATENCAOQ: N&o utilize este aparelho perto de banheiras,
chuveiros, lavatoérios ou outros recipientes que contenham
agua.
Certifique-se de que a tensao de rede coincida com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do aparelho e de
que a tomada tenha ligacao a terra.
Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nado se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritérios.
Este icone significa que este aparelho nao deve ser
-@ utilizado numa banheira, duche ou depdsito cheio de
agua.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na agua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexoOes elétricas a agua. Certifique-se de ter as maos
completamente secas antes de tocar a tomada ou ligar o
aparelho.

- f Este simbolo significa: cuidado! Superficie quente. As
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superficies acessiveis doaparelho poderiamalcancar
temperaturas altas durante o funcionamento. Tenha
cuidado para nao se queimar.
Inspecione o cabo de alimentacdo regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
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substituido pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

- Certifique-se de que as saidas de ar nao estao blogueadas.

- Desligue e desconecte o dispositivo da corrente elétrica
imediatamente depois de ser usado.

- Desligueimediatamente o aparelho datomadanas seguintes
circunstancias: funcionamento anormal, necessita de
limpeza e/ou apos utilizacao.

- Nao introduza objetos metalicos pelas entradas de ar para
evitar descargas elétricas.

- Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.

- Evite o contacto entre o aparelho e a cara, pescoco e o couro
cabeludo.

- Nao deixe o aparelho sobre nenhuma superficie enquanto
estiver em funcionamento.

- Nao utilize o aparelho para secar perucas, cabelo artificial
ou pelo de animais.

- Aentrada de ar serve para ventilar o aparelho. Nao a cobra
nem a obstrua, pois poderia provocar sobreaquecimento.

- Nao introduza nada na entrada de ar.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig voordat u het product
gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig(e) gebruik
of gebruikers.

- Ditapparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke vermogens of met gebrek aan ervaring en kennis,
indien zijondertoezichtstaan ofinstructies hebben gekregen
over hetveilig gebruik van het apparaat en de gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
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Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder
toezicht door kinderen worden uitgevoerd.
Niet geschikt voor gebruik in bad of onder de douche.
Als de fohn in een badkamer wordt gebruikt, haal dan na
gebruik de stekker uit het stopcontact omdat de nabijheid
van water gevaar oplevert, zelfs als de fohnis uitgeschakeld;
Voor extra bescherming wordt aanbevolen een
aardlekschakelaar (RCD) met een nominale foutstroom van
maximaal 30 mA te installeren in het elektrische circuit dat
de badkamer voedt. Vraag je installateur om advies.
LET OP: Gebruik dit apparaat niet in de buurt van badkuipen,
douches, wastafels of andere vaten die water bevatten.
Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning vermeld op het classificatielabel van het product
en dat het stopcontact geaard is.
Dit apparaat is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik en
niet voor gebruik in bars, restaurants, boerderijen, hotels,
motels en kantoren.
Dit symbool betekent dat dit apparaat niet mag
-@ worden gebruikt in een badkuip, douche of reservoir
gevuld met water.

Dompel de voedingskabel, de stekker of andere onderdelen
van het apparaat niet onder in water of andere vloeistoffen.
Stel de elektrische verbindingen niet bloot aan water. Zorg
ervoor dat uw handen volledig droog zijn voordat u de
stekker aanraakt of het apparaat inschakelt.

Toegankelijke oppervlakken van het product kunnen

- f Dit symbool betekent, voorzichtig, heet oppervlak.
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tijdens het gebruik hoge temperaturen bereiken. Let
op dat u zich niet verbrandt.
Controleer de kabel regelmatig op zichtbare schade. Als
de kabel beschadigd is, moet hij worden hersteld door de
technische dienst van Cecotec om elk gevaar te vermijden.
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- Zorg ervoor dat zowel de luchtuitgangen niet geblokkeerd
zijn.

- Schakelhetapparaatuitentrekde stekkeruithetstopcontact
direct na gebruik.

- Haal de stekker van het apparaat onmiddellijk uit het
stopcontact onder devolgende omstandigheden: abnormale
werking, reiniging nodig en/of na gebruik.

- Steek geen metalen voorwerpen door de luchtinlaten om
elektrische schokken te voorkomen.

- Rolde kabel niet op rond het apparaat.

- Vermijd contact tussen het apparaat en het gezicht, de nek
of de hoofdhuid.

- Laat het apparaat niet op een oppervlak liggen terwijl het in
werking is.

- Gebruik het apparaat niet om pruiken, natuurlijke extensies,
kunsthaar of dierlijk haar te drogen.

- De luchtinlaat dient om het apparaat te ventileren. Bedek of
blokkeer het niet, want dat kan oververhitting veroorzaken.

- Steek niets in de luchtinlaat.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzgdzenia
w bezpieczny sposdb i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
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i konserwacja urzadzenia, ktére ma przeprowadzac
uzytkownik nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.
Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku w wannie lub pod
prysznicem.
Jesli urzadzenie jest uzywane w tazience, po uzyciu nalezy
odtgczyc je od gniazdka zasilania, poniewaz bliskos¢ wody
stanowi zagrozenie, nawet jesli urzadzenie jest wytgczone.
Jako dodatkowe zabezpieczenie zaleca sie zainstalowanie
w obwodzie elektrycznym zasilajgcym tazienke wytgcznik
nadprgdowy 0o znamionowym roboczym  prgdzie
zwarciowym nieprzekraczajgcym 30 mA. Popros o rade
profesjonaliste.
UWAGA: Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanien,
prysznicow, umywalek lub innych zbiornikéw zawierajgcych
wode.
Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej urzgdzenia oraz ze
wtyczka jest uziemiona.
To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuwbarach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach.
Ta ikona oznacza, ze tego urzgdzenia nie nalezy
-&) uzywac¢ w wannie, prysznicu lub zbiorniku
wypetnionym wodag.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
produktuwwodzielubinnejcieczyaniniewystawiajpotgczen
elektrycznych na dziatanie wody. Przed dotknieciem wtyczki
lub wtaczeniem urzgdzenia upewnij sie, ze Twoje rece sg
catkowicie suche.

Dostepne powierzchnie produktu moga osiggac

- f Ten symbol oznacza: uwaga, gorgca powierzchnia.
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wysokie temperatury podczas pracy. Uwazaj, aby sie nie
poparzyc.

Regularnie nalezy sprawdzac przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewdd jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikna¢ wszelkiego
rodzaju zagrozen.

Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane.
Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka zasilania
natychmiast po uzyciu.

Urzagdzenie nalezy natychmiast odtgczy¢ od zasilania w
nastepujgcych okolicznosciach: nieprawidtowe dziatanie,
koniecznos¢  wyczyszczenia i/lub  po  zakonczeniu
uzytkowania.

Nie nalezy wktada¢ metalowych przedmiotéw przez wloty
powietrza, aby unikng¢ porazenia pradem.

Nie owijaj przewodu wokoét urzadzenia.

Nie pozwal, aby urzgdzenie dotkneto twarzy, szyi lub skory
gtowy.

Nie nalezy pozostawia¢ uruchomionego urzgdzenia na
zadnej powierzchni.

Nie uzywaj urzgdzenia do suszenia peruk, naturalnych
przedtuzenwtosoéw, sztucznych wtoséw lub sierscizwierzat.
Wlot powietrza stuzy do wentylacji urzgdzenia. Nie zakrywaj
go ani nie zastaniaj, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie.

Nie wktadaj niczego do wlotu powietrza.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pozorneé si prectéte nasledujici pokyny pred pouzitim vyrobku.
Uschovejte tento navod pro budouci pouziti nebo pro nové
uzivatele.
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Tento spotfebic mohou pouzivat déti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném
pouzivani spotfebie a rozumi souvisejicim nebezpecim.
Déti si se zafizenim nesmi hrat. Cigténi a tdrzbu, které ma
provadet uzivatel, nesmi provadét déti bez dozoru.
Vyrobek neni vhodny pro pouziti ve vané nebo ve sprSe.
Pokud fén pouzivate v koupelné, odpojte ho po pouziti ze
zasuvky, protoze blizkost vody predstavuje riziko nebezpeci,
i kdyz je fén vypnuty.
Pro dodatecnou ochranu se doporucuje, aby bylvelektrickém
obvodu napajejicim koupelnu instalovan proudovy chranic
(RCD) s jmenovitym provoznim poruchovym proudem
nepresahujicim 30 mA. Pozadejte o radu vaseho instalatéra.
POZOR: Nepouzivejte tento spotrebic v blizkosti van, sprch,
umyvadel nebo jinych nadob obsahujicich vodu.
Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na
vyrobnim stitku a Ze je zastrcka uzemnena.
Tento pFistroj je ur¢en pouze pro domaci pouziti aje vyloucen
z pouziti v barech, restauracich, na farméach, v hotelech,
motelech a kancelarich.
Tato ikona znamend, Ze toto zafizeni se nesmi
-@ pouzivat ve vané, sprse nebo nadobé naplnéné
vodou.

Neponorujte kabel, zastrcku ani zadnou jinou ¢ast vyrobku
do vody nebo jiné kapaliny a nevystavujte elektrické pripojky
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vodé. Pred dotykem zastrcky nebo zapnutim vyrobku se
ujistéte, Ze mate zcela suché ruce.
Tento symbol znamena: Pozor, horky povrch!
& Pristupné povrchy vyrobku mohou béhem provozu
dosahnout vysokych teplot. Davejte pozor, abyste se
nepopalili.
Pravidelné kontrolujte, zda neni napdjeci kabel viditelné
poskozen. Pokud je kabel posSkozen, musi byt vymeénén
Oficialni technickou asistenc¢ni sluzbou spolecnosti Cecotec,
aby se predeslo jakémukoli nebezpedi.
Ujistéte se, Ze nejsou zablokovény otvory pro vstup a vystup
vzduchu.
Vypnéte a odpojte zafizeni od elektrické sité ihned po pouziti.
Ihned odpojte pristroj od sité za nasledujicich okolnosti:
pri abnormalnim provozu, pri potrebe vycisténi a/nebo po
pouziti.
Nevkladejte kovové predmeéty do otvord pro vstup a vystup
vzduch, aby nedoslo k Grazu elektrickym proudem.
Neomotavejte kabel kolem zafizeni.
VVyhnéte se dotyku pFistroje s oblicejem, krkem a pokozkou
hlavy.
Nenechavejte pristroj lezet na jakémkoli povrchu, pokud je v
provozu.
Nepouzivejte pfristroj k suSeni paruk, prirodnich
prodlouzenych vlast, umélych vlasl nebo zvifeci srsti.
Otvor pro vstup vzduchu slouzi k vétrani spotfebice.
Nezakryvejte ho a neblokujte, protoZze by mohlo dojit k
prehrati spotrebice.
Nic nevkladejte do otvoru pro vstup vzduchu.
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GUVENLIK TALIMATLARI

Cihazi kullanmadan 06nce asagidaki talimatlar dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride referans olarak kullanmak veya
yeni kullanicilar icin saklayin.
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Bu cihaz 8 yas ve Uzeri cocuklar, fiziksel, duyusal veya
zihinselyetenekleri kisitliveya deneyim ve bilgi eksikligi olan
kisiler tarafindan, cihazin glvenli bir sekilde kullanilmasina
iliskin gbzetim veya yonergelerle desteklendikleri ve ilgili
tehlikeleri anladiklari takdirde kullanilabilir. Cocuklar cihazla
oynamamalidir. Temizlik ve bakim, g6zetim olmadan cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Banyo veya dusta kullanim icin uygun degildir.

Sac  kurutma makinesi banyoda kullanildiginda,
kurutma makinesi kapali olsa bile suyun yakinligi tehlike
olusturdugundan kullanimdan sonra fisini cekin;

Ek koruma olarak, banyoyu besleyen elektrik devresine
nominal calisma akimi 30 mA'yr asmayan bir kacak akim
rolesi (KAR) takilmasi tavsiye edilir. Montajcinizdan tavsiye
isteyin.

DIKKAT: Bu cihazi kivet, dus, lavabo veya su dolu diger
kaplarin yakininda kullanmayin.

Elektrik geriliminin Grin etiketinde belirtilen gerilimle ayni
oldugundan ve fisin topraklama oldugundan emin olun.

Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir. Barlarda,
restoranlarda, ciftliklerde, otellerde, motellerde ve ofislerde
kullanima uygun degildir.

Bu simge, bu cihazin kivet, dus veya su dolu bir
@’ tankta kullanilmamasi gerektigi anlamina gelir.

Kabloyu, fisi veya urtnun herhangi bir parcasini suya veya
baska bir siviya koymayin. Elektrik baglantilarini suya maruz
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birakmayin. Fise dokunmadan veya Urunu acmadan once
ellerinizin tamamen kuru oldugundan emin olun.
Bu semboliin anlam: dikkat, sicak yiizey. Uriinin
& erisilebilir yuUzeyleri kullanim sirasinda yuUksek
sicakliklara ulasabilir. Yanik yaralanmalarina karsi
dikkatli olun.
Elektrik kablosunda gozle gorulur hasar olup olmadigini
duzenli olarak kontrol edin. Eger kablo hasar gdrmusse,
olusabilecek herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin resmi
Cecotec Servis Teknik Destek Servisi tarafindan onarilmalidir.
Havalandirma cikislarinin acik oldugundan emin olun
Kullanimdan hemen sonra elektrik baglantisini kesin
Asagidaki durumlarda cihazin fisini hemen cekin: anormal
calisma, temizlik ihtiyaci ve/veya kullanimdan sonra.
Elektrik carpmasini dnlemek icin metal objeleri hava girisine
sokmayin
Saklama icin kabloyu cihazin etrafina sarmayin.
Cihazileylz, boyun ve kafa derisi arasinda temastan kacinin.
Cihazi hicbir ylzeye calisirken birakmayin
Cihazi peruk, dogal postis, yapay sac veya hayvan tuyleri
sekillendirmek icin kullanmayin.
Hava girisleri aleti havalandirmaya yarar Asiri isinmaya
neden olabileceginden, Uzerini 6rtmeyin veya kapatmayin.
Hava girislerine hicbir obje sokmayin
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INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar
el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

26

Aguest aparell el poden utilitzar nens amb edat de 8 anys
i superior i persones amb capacitats fisiques, sensorials
0 mentals reduides o manca d'experiencia i coneixement,
si se'ls ha donat la supervisié o la instruccié apropiades
respecte a l'Us de l'aparell d'una manera segura i comprenen
els perills que implica. Els nens no han de jugar amb laparell.
La neteja i el manteniment a realitzar per l'usuari no els han
de fer els nens sense supervisio.

Producte no adequat per a (s en un bany o dutxa.

Quan l'assecador de cabell s'utilitza en una cambra de bany,
desendollardesprés de la seva utilitzacié ja que la proximitat
de l'aigua presenta un perill encara que l'assecador estigui
apagat;

Pera proteccié addicional, és recomanable la installacié d'un
dispositiu de corrent residual (RCD) que tingui un corrent
de defecte assignat de funcionament que no excedeixi de
30 mA, al circuit electric que alimenta la cambra de bany.
Demaneu consell al vostre installador.

ATENCIO: No utilitzeu aquest aparell a prop de banyeres,
dutxes, lavabos o altres recipients que continguin aigua.
Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb el
voltatge especificat a l'etiqueta de classificacié del producte
i que l'endoll tingui presa de terra.

Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domesticienquedaexclos l'Us enbars, restaurants, granges,
hotels, motels i oficines.
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Aguesta icona significa que aquest dispositiu no ha
-@ de ser utilitzat en una banyera, dutxa o diposit ple
d'aigua.
No submergiu el cable, l'endoll o qualsevol altra part del
producte en aigua o qualsevol altre liquid, ni exposeu les
connexions electriques a l'aigua. Assegureu-vos que teniu
les mans completament seques abans de tocar l'endoll o
engegar el producte.
Aguest simbolsignifica: precaucio, superficie calenta.
& Les superficies accessibles del producte podrien
assolir temperatures altes durant el funcionament.
Aneu amb compte de no cremar-se.
Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la
recerca de danys visibles. Si el cable presenta danys, 'ha de
substituir el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec
per evitar qualsevol tipus de perill.
Assegureu-vos que les sortides d'aire no estan bloguejades.
Apagueu i desconnecteu el dispositiu de la presa de corrent
immediatament després d'utilitzar-lo.
Desendolleu el dispositiu immediatament sota les seguents
circumstancies: funcionament anormal, necessita una
neteja i/o després d'usar-lo.
No introduiu objectes metallics per les entrades d'aire per
evitar descarregues electriques.
No enrotlli el cable al voltant del dispositiu.
Eviteu el contacte entre el dispositiu i la cara, el colli el cuir
cabellut.
No deixeu el dispositiu sobre cap superficie mentre esta en
funcionament.
No utilitzeu el dispositiu per assecar perrugues, extensions
naturals, cabells artificials ni cabells animals.
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L entrada d aire serveix per ventilar [ aparell. No la cobreixi
ni l'obstrueixi, ja que podria provocar sobreescalfament.
No introduiu res a l'entrada d'aire.

OAHIIEZ AZDAAEIAZ

AloBdoTe  TIPOOEKTIKA  TIG  TTOPAKATW  odnyieg  TpIv
XPNOIUOTTOINOETE TNV ouokeur. DUAGETE auTtd TO gyxEIPidIo yia
MEANOVTIKA ava@opd 1} yia VEOUG XPrOTEG.
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AuTl n ouokeuny PTTOpPEl va XpnoigotroinBei amd Tadid
NAIKIag atmé 8 €TWV KAl Avw Kal OTTO ATOUA PE PEIWMEVES
OWHMATIKEG, AIoONTNPIAKEG 1] BIAVONTIKEG IKAVOTNTEG ] EAAEIYN
EMTTEIPIAC KAl YVWOEWYV, £pOoov €xouv AGBel emifAewn n
o0nNYieG OXETIKA PE TN XPNON TNG OUOKEUNG JE AO0PAAR TPOTTO
KAl KatoAaBaivouv TOuG OXETIKOUG Kivouvoug. Ta Traidid
oev TTpETTel va TTaifouv pe TN ouokeun. O KaBaplopdg Kai n
ouvTAPNON TTOU TTPETTEI VA KAVEI O XPAOTNG OV TTPETTEI va
yiveral atro Taidid Xwpig eTTiBAsyn.

Agv gival KATAAANAO yia Xprion o€ PTTaviEPA ) VIoug.

Otav 10 TOTOAGKI WOAAIWV  XPNOIPOTIOIEITAI O€ UTTAVIO,

QTTOOUVOECTE TO ATTO TNV TIPICa YETA TN XPron, Kabwg To
vepO aTtroteAei Kivouvo akdun Kal av TO TIIOTOAdKI €ival
QATTEVEPYOTTOINUEVO,

Q¢ TPOOBETN TTPOOTACIA, OCUVIOTATAI N €yKATAOTAON
OTO NAEKTPIKO KUKAWMPO TTOU TPOQPODOTEI TO MTTAVIO HIOG
OUOKeUNG uTttoAeimmopevou peupatog (RCD) pe ovopaoTiko
peUpa oQaApaTog Asitoupyiag Trou dev uttepPaivel Ta 30 mA.
ZNnTAOTE TN OUMPBOUAR TOU €yKATOOTATN OAG.

MPOZOXH: Mnv xpnOIUOTIOIEITE QUTA TN CUOKEUN KOVTA O€
MTTAVIEPEG, VTOUG, VITITAPEG 1 GAAa doxeia TTou TTEPIEXOUV
vePO.
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BeBaiwBeite 611 N 1don Tou SIKTUOU AVTIOTOIXEI TNV TAGN TTOU
QVAQPEPETAl OTNV ETIKETA OVOUAOTIKWY XAPAKTNPIOTIKWY TOU
TTPOIGVTOG Kal OTI N TTPila gival yelwPEévn.
AUTA N ouoKeun €xel oXedIAoTEl POVO yIa OIKIOKA XPHon Kal
OEV TTPOOPICETAI VIO XPrON O€ UTTAP, EOTIATOPIA, AYPOKTHUATA,
gevodoxeia, HOTEN Kal ypageia.
AuTd TO €IKOVIBIO onuaivel 0TI AQUTH N CUoKeun Ogv
ﬁ’ TIPETTEl VO XPNOIYOTIOIEITAl O€ UTTAVIEPD, VTOUG R
OeapeVA YEUATN PE vEPD.
Mnv BuBilete TO KaAwdIO, TNV TIPiIla i} OTTOI0dNTIOTE GAAO
€€APTNUA TOU TTPOIOVTOG O€ VEPO I OTTOI0ONTTOTE AAAO UYPO Kal
MNV eKOETETE TIC NAEKTPIKEG ouvdEoElg OE vepd. BePaiwBeite
OTI Ta X€PIa OaG €ival EVIEAWG OTEYVA TTPIV AYYIgeTE TNV TTPICO
Il EVEPYOTTOINCETE TO TTPOIOV.
AUTO TO OUMPBOAO onpaivel: TTPOCOXH, KAUTA ETTIQAVEIQ.
& O1 TpooBdoipeg ETIQAVEIEG TNG OCUOKEUNG PTTOPOUV
va @TAcOUV Ot UWNAEG Bepuokpaoieg Katd Tn
Aeitoupyia. MNMPoc€ECTe yia va PNV KAEiTe.
EAEyXeETE TOKTIKA TO KOAAWDIO TPOQYODOCIag yia Tuxov
opatég {nuiEG. Edv 10 KOAWDIO €XEl TTAPOUCIACEI KATTOIO
TTPOBANPA, TTPETTEI VO avTIKATAOTABET aTTd TO ETTIONWO KEVTPO
eCuttnpétnong Tng Cecotec yia va pnv TTpoKUYEI OTTOI0BNTTOTE
Kivduvog.
BeBaiwBeite 611 01 £€0d01 aépa dev gival PAYUEVEG.
ATTEVEPYOTIOINOTE KAl OTTOOUVOEOTE TN OUOKEUN OTTO TO
NAEKTPIKO DIKTUO ANECWG PETA TN XPNon.
ATTooUVOEOTE QUECWGS TN OUCOKEUR atmd Tnv TIpida OTIG
OKOAOUBEC TTEPITITWOEIG: N QUOIOAOYIKA AEITOUpYia, avaykn
KaBapiopou A/kal HETA TN XPRon.
Mnv gl0ayeTe HETAANIKA QVTIKEIUEVO PMECA ATTO TIG EI0QYWYEG
a€PAa yia va attoQUyETE TNV NAEKTPOTTANSia.
Mnv TuAiyeTe TO KOAWDIO YUPW aATTO Tr CUCKEUN.
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ATTOQUYETE TNV ETTAPN TNG CUCKEUNG ME TO TTPOCWTIO, TO
Aaipd Kal To TPIXWTO TNG KEPAANG.

Mnv a@AveTE TN OUOKEUN] O€ OTTOIOBNTIOTE ETTIPAVEIQ EVW
BpiokeTal o€ AeiIToupyia.

Mnv XpNOIKOTTIOIEITE TN CUCKEUN VIO VO OTEYVWOETE TTEPOUKEG,
extensions QUOIKWV PJOANIWY, TEXVNTA HOAAIG A TRIXES (WwV.
H eicodog aépa rpoopileTal yia Tov £€aEPIOUO TNG CUCKEUNRG.
Mnv Tnv KAAUTITETE ] TRV EUTTOBICETE, KABWG AUTO PTTOPEI va
TTPOKAAECEI UTTEPOEPUAVON.

Mnv €10ayeTe TiTTOTA OTNV €iI0000 TOU AEPAQ.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figural

Boquilla concentradora

Cuerpo principal

Botdn de golpe de aire frio

Interruptor de encendido/apagado/ajuste de nivel
Anilla para colgar

Difusor

Tapa de la rejilla de entrada de aire

NV AW

NOTA:
Los gréaficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Esteaparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte. Saque
el aparato de su caja y retire todo el material de embalaje. Puede guardar la caja original
y otros elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir dafos en el aparato si
necesita transportarlo en el futuro. Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese
de reciclar todos los elementos correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuviera en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencion Técnica oficial de Cecotec.

Contenido de la caja

- Secador deviaje

- Boquilla concentradora

- Difusor

- Este manualde instrucciones

No retire el nimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad de su
equipo en caso de solicitar asistencia.

3. FUNCIONAMIENTO

1. Lavey acondicione el cabello.
2. Seque el exceso de aguay humedad con una toalla y peine el cabello.
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Instale la boquilla concentradora en la parte frontal del secador si lo desea .

Conecte el dispositivo a una toma de corriente. Antes de enchufar el aparato a la toma de
corriente, asegurese de que el selector de ajuste de velocidad esté siempre en la posicion
de apagado.

Seleccione el nivel de temperatura y velocidad deseado.

Cuando haya acabado de utilizar el dispositivo, apaguelo y desconéctelo de la toma de
corriente.

Accesorios

Boquilla concentradora

La boquilla concentradora le permite dirigir el flujo de aire hacia la parte del cabello que
estd peinando.
Para colocarla, encdjela en el secador. Para retirarla, tire de ella.

Difusor

Eldifusor se utiliza para darle un efecto mas suave y natural al cabello rizado.

Cuando se enciende el secador, el aire caliente fluye a través del tubo y se dispersa a través
de las perforaciones del difusor. En lugar de concentrar el aire en una corriente fuerte, el
difusor distribuye el aire de manera mas uniforme. Esto ayuda a mantener la forma natural
de los rizos sin causar frizz.

Para colocarla, encdjela en el secador. Para retirarla, tire de ella.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente y déjelo enfriar antes de
limpiarlo.

Utilice un pafio de algodén suave para limpiar las entradas y salidas de aire del dispositivo.
No utilice herramientas afiladas cerca de las entradas y salidas de aire del dispositivo para
evitar dafos.

No sumerja el dispositivo en agua ni cualquier otro liquido y no lo exponga a agua o liquidos
durante su limpieza.

No utilice productos de limpieza y elementos abrasivos que puedan dafar el producto.
Los accesorios, la boquilla concentradora y el difusor, pueden limpiarse con un pafio
himedo o enjuagarse bajo el grifo. Antes de limpiarlos, quitelos del secador.

Antes de usarlos o guardarlos, aseglrese de que estéan completamente secos.

No moje el secador.

NOTA:
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Cuando no vaya a utilizar el secador, desconéctelo de la red eléctrica.
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- Después de usarlo, deje que se enfrie por completo y guardelo en un lugar seco.
Este secador dispone de una anilla para colgar.
- Noenrolle el cable de alimentacién alrededor del secador. Si lo hace, podria romperse.

5. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Referencia del producto: EU01_107921
Producto: loniCare Power&CGo Heaven Grey
Potencia: 1650-2000 W

Voltaje: 220-240V~

Frecuencia: 50-60Hz

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espana

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el
producto y/o la baterfa deberén desecharse de manera independiente de los
residuos domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida util,
deberas extraer las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de
recogida designado por las autoridades locales.
Para obtener informacién detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor deberd
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.

7. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, pédngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.
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8. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. El contenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningin medio (electrénico, mecénico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas

aplicables en la Unién Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y
probado con el cumplimiento de los estédndares de seguridad y calidad requeridos. El texto
completo de la Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar en la siguiente
direccion web: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con los
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig.1

1. Concentrator nozzle

2. Main body

3. Airinlet grille cover

4. Cool-shot button

5. Power/temperature and speed setting switch
6. Foldable handle

7. Hanging loop

NOTE:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
device.

2. BEFORE USE

- This appliance is packaged in a way as to protect it during transport. Take the appliance
out of its box and remove all packaging materials. You can keep the original box and
other packaging elements in a safe place to prevent damage to the appliance if you need
to transport it in the future. In case the original packaging is disposed of, make sure all
packaging materials are recycled accordingly.

- Make sure all parts and components are included and in good conditions. If there is any
piece missing or in bad conditions, contact the Official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box content

- Travel hair dryer

- Concentrator nozzle
- Diffuser

- Instruction manual

Do not remove the serial number of the appliance in order to keep a correct traceability of it in
case of assistance.

3. OPERATION

1. Wash and condition your hair.
2. Dryyour hair with a towel and comb it.
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Attach the concentrator nozzle to the front part of the hair dryer, if desired.

Plug the appliance into a power supply. Before plugging the appliance into the mains
socket, make sure that the speed adjustment knob is always in the off position.

Select the desired temperature and speed level.

Once you have finished using the appliance, switch it off and unplug it from the power
supply.

Accessories

Concentrator nozzle

The concentrator nozzle allows you to direct the airflow towards the part of the hair you
are styling.
To attach it, just fit it into the hair dryer. To remove it, pull it out.

Diffuser

The diffuser is used to give a smoother and more natural effect to curly hair.

When the hair dryer is switched on, hot air flows through the tube and is dispersed through
the perforations in the diffuser. Instead of concentrating the air in a strong stream, the
diffuser distributes air more evenly. This helps to maintain the natural shape of curls
without causing frizz.

To attach it, just fit it into the hair dryer. To remove it, pull it out.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the appliance from the power supply and allow it to cool down before cleaning.
Use a soft, cotton cloth to clean the appliance inlets and outlets.

Do not use sharp tools near the inlets and outlets of the appliance to avoid damage.

Do not immerse the appliance in water or any other liquid and do not expose it to water
while cleaning it.

Do not use abrasive scouring pads, powders, or cleaners.

The concentrator nozzle and diffuser can be cleaned with a damp cloth or rinsed under
running water. Before cleaning them, remove them from the hair dryer.

Make sure they are completely clean and dry before storing them.

Do not wet the dryer.

NOTE:
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When the dryer is not in use, disconnect it from the mains.

After use, allow to cool completely and store in a dry place.

This dryer is equipped with a hanging ring.

Do not wrap the power cord around the outside of the appliance. If you do so, it could break
down.
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5. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference: EU01_107921

Product: loniCare Power&Go Heaven Grey
Power: 1650-2000 W

Voltage: 220-240V~

Frequency: 50-60 Hz

Technical specifications may change without prior notification to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the
appliance and/or batteries must be disposed of separately from household
waste. When this product reaches the end of its shelf life, you should dispose
of the cells/batteries/accumulators and take them to a collection point
designated by the local authorities.

Consumers must contact their local authorities or retailer for information concerning the
correct disposal of old appliances and/or their batteries.

Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.

7. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of delivery of the product under the terms, conditions and deadlines established by the
applicable regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If at any moment you detect any problem with your product or have any doubt, do not hesitate
to contact the official Cecotec Technical Support Service at +34 96 32107 28.
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8. COPYRIGHT

Theintellectualproperty rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. All rights reserved. The contents of this publication may not, in whole or in part, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior authorization of CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

9. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

essentialrequirements and other relevant provisions of the regulations applicable

in the European Union. This appliance has been designed, manufactured and
tested to meet the required safety and quality standards. The full text of the EU Declaration of
Conformity can be found on the following website: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

Embout concentrateur

Unité principale

Couvercle de la grille d'entrée d'air

Bouton Jet d'air froid

Interrupteur marche/arrét/réglage du niveau
Diffuseur

Anneau de suspension

NV AW

NOTE :
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
'appareil de sa baoite et retirez tout le matériel qui compose 'emballage. Rangez la boite
d'origine et le reste des éléments provenant de l'emballage dans un endroit str pour éviter
d'endommager l'appareil si vous devez le transporter a l'avenir. Si vous devez vous défaire
de l'emballage d'origine, assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manque une piéce, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite

- Seéche-cheveux de voyage
- Embout concentrateur

- Diffuseur

- Manueld'instructions

Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre produit
en cas de probleme.

3. FONCTIONNEMENT

1. Lavezvos cheveux et appliquez du démélant sur eux.
2. Séchez l'exces d'eau et d'humidité avec une serviette puis brossez-vous les cheveux.
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Installez 'embout concentrateur a l'avant du séche-cheveux, si vous le souhaitez.
Branchez l'appareil sur une prise de courant. Avant de brancher l'appareil, assurez-vous
que le sélecteur de réglage de la vitesse est toujours en position de déconnexion.
Sélectionnez le niveau de température et la vitesse souhaités.

Lorsque vous avez fini d'utiliser 'appareil, éteignez-le et débranchez-le de la prise de
courant.

Accessoires

Embout concentrateur

Lembout concentrateur vous permet de diriger le flux d'air vers la zone des cheveux que
vous coiffez.
Pour le fixer, il faut l'insérer dans le seche-cheveux. Pour le retirer, tirez dessus.

Diffuseur

4,

40

Le diffuseur est utilisé pour donner un effet plus doux et plus naturel aux cheveux bouclés.
Lorsque vous allumez le seche-cheveux, l'air chaud circule dans le tube et se disperse a
travers les trous du diffuseur. Au lieu de concentrer L'air en un flux puissant, le diffuseur le
répartit plus uniformément. Cela permet de maintenir la forme naturelle des boucles sans
provoquer de frisottis.

Pour le fixer, il faut l'insérer dans le séche-cheveux. Pour le retirer, tirez dessus.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Eteignez et débranchez l'appareil de la prise de courant et laissez-le refroidir avant de le
nettoyer.

Utilisez un coton doux pour nettoyer les entrées et sorties d'air de l'appareil.

N'utilisez pas d'outils pointus pres des entrées et sorties d'air de l'appareil pour éviter des
dommages.

Ne submergez pas l'appareil dans de l'eau et ne l'exposez pas a l'eau ni a aucun autre
liguide pendant son nettoyage.

N'utilisez pas de produits nettoyants ni d'éléments abrasifs qui pourraient endommager
les finitions.

Les accessoires, l'embout concentrateur et le diffuseur, peuvent étre nettoyés a l'aide d'un
chiffon humide ou rincés a l'eau courante. Avant de les nettoyer, retirez-les du séeche-
cheveux.

Assurez-vous que les accessoires sont completement secs avant de les ranger ou de les
utiliser.

Ne mouillez pas le seche-cheveux.
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NOTE :

- Lorsque vous n'allez pas utiliser le seche-cheveux, débranchez-le du réseau électrique.
- Apres utilisation, laissez-le refroidir completement et rangez-le dans un endroit sec.

- (e seche-cheveux est équipé d'un anneau de suspension.

- N'enroulez pas le cable d'alimentation autour de l'appareil. Cela pourrait lendommager.

5. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Référence : EU01_107921

Produit : loniCare Power&Go Heaven Grey
Puissance : 1650-2000 W

Voltage: 220 - 240 V~

Fréquence : 50-60Hz

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le
produit et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer
les piles ou batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les
autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous défaire de
vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes, vous devez
contacter les autorités locales.
Le respect des lignes directrices susmentionnées contribuera a la protection de
l'environnement.

7. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l'utilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.
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ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.
Sivous détectez un incident ou un probleme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

8. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE L'UE

exigences essentielles etaux autres dispositions pertinentes de la réglementation

applicable dans bUnion européenne. Ce produit a été concu, fabriqué et testé pour
répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de LUE peut étre consulté sur le site web suivant : https://www.storececotec.fr/fr/
information/declaration-of-conformity.

c € Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1

Styling-Duse

Hauptgehause

Kaltstof3-Taste

Schalter fir Ein/Aus/Niveauregulierung
Gerathalter

Diffussor

Abdeckung des Lufteinlassgitters

NV AW

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus der Verpackung und entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.
Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerat nicht beschadigt
wird, wenn Sie es spater transportieren mussen. Wenn Sie die Originalverpackung
entsorgen mochten, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile korrekt recyceln.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, kontaktieren Sie den
technischen Kundendienst von Cecotec.

Vollstandiger Inhalt

- Reisehaartrockner

- Styling-Duse

- Diffussor

- Diese Bedienungsanleitung

Entfernen Sie nicht die Seriennummer des Produkts, um eine korrekte Riickverfolgbarkeit Ihres
Gerats im Falle eines Hilfeersuchens zu gewahrleisten.

3. BEDIENUNG

1. Waschen und Konditionieren Sie das Haar.
2. Trocknen Sie das Uberschussige Wasser und Feuchtigkeit mit einem Badehandtuch.
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Installieren Sie die Styling-Dise auf der Vorderseite des Trockners, falls gewtinscht.
Schliefen Sie das Gerat an den Stromanschluss an. Vergewissern Sie sich vor dem
Einstecken des Gerates in die Steckdose, dass der Geschwindigkeitsregler immer auf der
Position ,Aus” steht.

Wahlen Sie die gewlinschte Temperatur und Geschwindigkeitsstufe.

Nach der Verwendung des Gerates schalten Sie es aus und trennen Sie das Gerat nach dem
Gebrauch von der Stromversorgung.

Zubehorteile

Styling-Duse

Mit der Styling-Duise kénnen Sie den Luftstrom auf die Haarpartie richten, die Sie stylen
mochten.

Um die Dise anzubringen, setzen Sie sie auf den Trockner ein. Um sie zu entfernen, ziehen
Sie sie heraus.

Diffusor

Der Diffusor wird verwendet, um lockiges Haar weicher und naturlicher wirken zu lassen.
Wenn der Trockner eingeschaltet wird, strémt heifde Luft durch das Rohr und wird durch
die Diffusoroffnungen verteilt. Anstatt die Luft in einem starken Strom zu konzentrieren,
verteilt der Diffusor die Luft gleichmafiger. Dies tragt dazu bei, die nattrliche Form der
Locken zu erhalten, ohne sie zu krauseln.

Um die Duse anzubringen, setzen Sie sie auf den Trockner ein. Um sie zu entfernen, ziehen
Sie sie heraus.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

4y

Schalten Sie das Gerat aus der Steckdose aus und lassen Sie es abkihlen, bevor Sie es
reinigen.

Benutzen Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um die Luftauslass und Lufteinlass zu reinigen.
Verwenden Sie kein scharfes Werkzeug in der Nahe der Luftauslass und Lufteinlass, um
Schaden zu vermeiden.

Tauchen Sie das Gerat bei der Reinigung nicht ins Wasser bzw. anderen Flissigkeiten ein.
Verwenden Sie keinen Reinigungsmitteln bzw. Scheuermitteln, da sie das Gerat
beschadigen kénnten.

Die Zubehorteile, die Styling-Dise und der Diffusor, kénnen mit einem feuchten Tuch
gereinigt oder unter flieldendem Wasser abgespllt werden. Nehmen Sie sie vor der
Reinigung aus dem Trockner.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung oder Lagerung, dass sie vollstandig trocken
sind.
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- Der Trockner darf nicht nass werden.

HINWEIS:

- Wenn der Trockner nicht benutzt wird, trennen Sie ihn vom Stromnetz.

- Nachdem Gebrauchvollstandig abkiihlen lassen und an einem trockenen Ort aufbewahren.
- Dieser Trockner ist mit einem Aufhangering ausgestattet.

- Wickeln Sie das Netzkabel nicht um den Trockner. Andernfalls kann das Gerat brechen.

5. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerates: EU01_107921
Produkt: loniCare Power&Go Heaven Grey
Leistung: 1650-2000 W

Spannung: 220-240V~

Frequenz: 50-60Hz

Die technischen Daten konnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbolweist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie / der
Akku gemafs den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmull entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht
hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den
ortlichen Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit lhren értlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafde Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

7. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafd den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
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Sollte unerwartet eine Storung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kdnnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 96 321 07
28.

8. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Wiederherstellungssystem gespeichert, Uibertragen oder verbreitet
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder &hnliches).

9. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG.

Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der in der Europaischen

Union geltenden Vorschriften Ubereinstimmt. Dieses Produkt wurde unter
Einhaltung der erforderlichen Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und
geprift. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website zu
finden: https://storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den grundlegenden
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1. PARTI E COMPONENTI

Figural

1. Concentratore

2. Corpo principale

3. Tasto del getto d'aria fredda

4. Interruttore di on/off/regolazione della potenza
5. Anello per appendere

6. Diffusore

7. Coperchio della griglia di ingresso dell'aria

NOTA:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELLUSO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre l'apparecchio dalla scatola e rimuovere tuttoil materiale presente nell'imballaggio.
Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per prevenire danni
all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo in futuro. Se si desidera smaltire
limballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi e in buono stato. Se uno di
essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il Servizio di
Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola

- Asciugacapelli da viaggio

- Concentratore d'aria

- Diffusore

- Ilpresente manuale diistruzioni

Non rimuovere il numero di serie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

3. FUNZIONAMENTO

1. Lavarei capelli e applicare il balsamo.
2. Asciugare l'eccesso d'acqua e umidita con un asciugamano e pettinare i capelli.
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3. Sedesiderato, installare il concentratore sulla parte anteriore dell'asciugacapelli.

4. Collegare l'apparecchio ad una presa di corrente. Prima di collegare l'apparecchio alla
presa di corrente, assicurarsi che il tasto della regolazione della potenza sia sempre in
posizione di spegnimento.

5. Selezionare la temperatura e potenza desiderate.

6. Una volta terminato di usare l'asciugacapelli, spegnerlo e scollegarlo dalla presa di
corrente.

Accessori

Concentratore d'aria

Il concentratore consente di dirigere il flusso d'aria sulla parte dei capelli da acconciare.
Per posizionarlo, inserirlo nell'asciugacapelli. Per rimuoverlo, estrarlo.

Diffusore

ILdiffusore viene utilizzato per dare un effetto pitt morbido e naturale ai capelli ricci.
Quando viene acceso l'asiugacapelli, l'aria calda passa attraverso il tubo e si disperde
attraverso i fori del diffusore. Invece di concentrare l'aria in un forte flusso, il diffusore
distribuisce l'aria in modo piu uniforme. Questo aiuta a mantenere la forma naturale dei
ricci senza provocare l'effetto crespo.

Per posizionarlo, inserirlo nell'asciugacapelli. Per rimuoverlo, estrarlo.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

48

Spegnere e scollegare l'apparecchio dalla presa di corrente e lasciarlo raffreddare prima
di pulirlo.

Utilizzare un panno morbido di cotone per pulire gli ingressi e uscite dell'aria
dell'apparecchio.

Non utilizzare strumenti affilati vicino alle entrate e uscite dell'aria dell'apparecchio per
evitare danni.

Non sommergere l'apparecchio in acqua e non esporlo all'acqua o ai liquidi durante la
pulizia.

Non usare detergenti abrasivi ed elementi abrasivi che possano danneggiare l'apparecchio.
Gli accessori, il concentratore e il diffusore, possono essere puliti con un panno umido o
risciacquati con acqua corrente. Prima di pulirli, rimuoverli dall'asciugacapelli.

Prima di usarlo o riporli, assicurarsi che siano completamente asciutti.

Non bagnare l'asciugacapelli.
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NOTA:

- Quando non si sta usando l'asciugacapelli, scollegarlo dalla corrente.

- Dopo averlo usato, attendere che si raffreddi e riporlo in un luogo fresco.

- Questo asciugacapelli & dotato di un anello per poterlo appendere.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno al prodotto. In caso contrario, potrebbe
rompersi.

5. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: EU01_107921

Prodotto: loniCare Power&Go Heaven Grey
Potenza: 1650-2000 W

Tensione: 220-240V~

Frequenza: 50-60Hz

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del
prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto
e/o le pile/batterie devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti
domestici. Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, e
necessario rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di
raccolta designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed

elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto di queste linee guida aiutera a proteggere 'ambiente.

7. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se siriscontra un problema con l'apparecchio o in caso di dubbi, si prega di contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec al numero +34 96 32107 28.
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8. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle normative applicabili

nell'Unione Europea. Questo prodotto e stato progettato, fabbricato e testato per
soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE e disponibile al seguente link: https://storececotec.it/it/information/
declaration-of-conformity

c € Con la presente, Cecotec Innovations dichiara che questo prodotto & conforme ai
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1. PECAS E COMPONENTES

Figural

1. Bocal concentrador

2. Estrutura principal

3. Botao dojatode arfrio

4. Interruptor de ligar/desligar/ajuste de nivel
5. Anel para pendurar

6. Difusor

7. Tampa de grelha da entrada de ar

NOTA:
Os graficos deste manual sao representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

- Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da sua caixa e remova todo o material de embalagem.
Pode manter a caixa original e outras embalagens num local seguro para evitar danos no
aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem
original, certifique-se de reciclar todos os itens corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado. Se
algum deles faltar ou n&o estiver em boas condicoes, contactar imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetdo da caixa

- Secador de viagem

- Bocal concentrador

- Difusor

- Manualde instrucées

N&o retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta do seu
equipamento em caso de solicitacdo de assisténcia.

3. FUNCIONAMENTO

1. Lave e acondicione o cabelo.
2. Seque o excesso de dgua e humidade com uma toalha e penteie o cabelo.
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3. Instale o bocal concentrador na parte da frente do secador de cabelo, se o desejar.
Ligue o aparelho a corrente elétrica. Antes de ligar o aparelho a tomada de corrente,
certifigue-se de que o seletor de velocidade esté sempre na posicdo de desligado.

5. Selecione o nivel de temperatura e velocidade desejado.
Quando tenha acabado de usar o aparelho, desligue e desconecte da corrente elétrica.

Acessérios

Bocal concentrador

- 0 bocal concentrador permite-lhe direcionar o fluxo de ar para a parte do cabelo que esta
a modelar.

- Paraofixar, encaixe-o no secador. Para o retirar, puxe-o para fora.

Difusor

- Odifusor é utilizado para dar um efeito mais suave e natural ao cabelo encaracolado.

- Quando o secador é ligado, o ar quente flui através do tubo e é disperso pelos orificios do
difusor. Em vez de concentrar o ar num fluxo forte, o difusor distribui o ar de forma mais
uniforme. Isto ajuda a manter a forma natural dos caracdis sem causar frisado.

- Paraofixar, encaixe-o no secador. Para o retirar, puxe-o para fora.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

- Desligue e desconecte o aparelho da corrente elétrica e deixe arrefecer antes de limpar.

- Utilize um pano de algodao suave para limpar as entradas e saidas de ar do aparelho.

- Nao utilize ferramentas afiadas perto das entradas e saidas de ar do aparelho para evitar
danos.

- N&o submerja o aparelho em &gua e nao o exponha a agua ou liquidos durante a sua
limpeza.

- Nao utilize produtos de limpeza e elementos abrasivos que possam danificar o produto.

- 0Os acessorios, o bocal concentrador e o difusor, podem ser limpos com um pano himido
ou lavados com dgua corrente. Antes de os limpar, retire-os do aparelho.

- Certifique-se de que estdo completamente limpos e secos antes de os guardar.

- Nao molhe o aparelho.

NOTA:

- Quando o aparelho n&o estiver a ser utilizado, desligue-o da rede elétrica.

- Apéds a utilizacdo, deixe arrefecer completamente e guarde num local seco.

- Este aparelho tem um anel de suspensao.

- Nao enrole o cabo de alimentac&o ao redor do aparelho. Podera estraga-lo se o fizer.
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5. ESPECIFICACOES TECNICAS

Referéncias: EU01_107921

Produto: loniCare Power&Go Heaven Grey
Poténcia: 1650-2000 W

Tensdo: 220-240V~

Frequéncia: 50-60Hz

As especificacoes técnicas podem ser alteradas sem notificacao prévia para melhorar a
qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha

6. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o
produto e/ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo
doméstico. Quando este produto atingir o fim da sua vida (til, devera remover
as pilhas/baterias/acumuladores e leva-lo para um ponto de recolha
designado pelas autoridades locais.
Para obter informacdo detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor deverd
contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

7. GARANTIA E SAT

A Cecotec serd responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicoes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.

Recomenda-se que as reparacdes sejam efetuadas por pessoal qualificado.

Se deteta uma ocorréncia com o produto ou tem alguma consulta, entre em contacto com o
Servico de Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero de telefone +34 96 321 07 28.
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8. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacdo ndo pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacéo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. DECLARACAQ DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

Pela presente, a Cecotec Innovations declara que este produto estd em
c € conformidadecom os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes dos
regulamentos aplicaveis na Unido Europeia. Este produto foi concebido, fabricado
e testado de acordo com as normas de seguranca e qualidade exigidas. O texto completo da

Declaracao de Conformidade da UE pode ser encontrado no seguinte website: https://cecotec.
pt/pt/information/declaration-of-conformity
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1

1. Concentrator mondstuk

2. Hoofdgedeelte

3. Knop voor koude lucht

4. Aan/uit/niveau-aanpassing schakelaar
5. Ophangring

6. Diffuser

7. Afdekking voor luchtinlaatrooster

OPMERKING:
De figuren in deze handleiding zijn schematische voorstellingen en komen mogelijk niet exact
overeen met het product.

2.VOOR U HET APPARAAT GEBRUIKT

- Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens het transport te
beschermen. Haal het apparaat uit de doos en verwijder al het verpakkingsmateriaal.
U kunt de originele doos en andere verpakking op een veilige plaats bewaren om
beschadiging van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet vervoeren. Als
u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor een correcte recyclage.

- Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als een
van deze ontbreekt of niet in goede staat is, neem dan onmiddellijk contact op met de
Technische Dienst van Cecotec.

Inhoud van de doos

- Reis fohn

- Concentrator mondstuk
- Diffuser

- Handleiding

Verwijder het serienummer van het product niet om een correcte traceerbaarheid van uw
apparatuur te behouden in geval van een verzoek om assistentie.

3. WERKING

1. Was het haar met shampoo en conditioner.
2. Droog het haar met een handdoek en borstel het haar.
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Installeer indien gewenst het concentrator mondstuk aan de voorkant van de féhn.

Sluit het apparaat aan op een stopcontact. Voordat u de stekker van het apparaat in het
stopcontact steekt, moet u ervoor zorgen dat de snelheidsinstelling altijd in de uit-stand
staat.

Selecteer de gewenste temperatuur en het snelheidsniveau.

Wanneer u klaar bent met het gebruik van het apparaat, schakelt u het uit en haalt u de
stekker uit het stopcontact.

Accessoires

Concentrator mondstuk

Diffi

Met het concentrator mondstuk kunt u de luchtstroom richten op het deel van het haar dat
u aan het stylen bent.
Om het te bevestigen, plaats u het in de féhn. Om het te verwijderen, trekt u het eruit.

user

De diffuser wordt gebruikt om krullend haar een zachter en natuurlijker effect te geven.
Wanneer de droger wordt ingeschakeld, stroomt erwarme lucht door de buis en wordt deze
verspreid door de perforaties in het rooster. In plaats van de lucht in een sterke stroom te
concentreren, verspreidt de diffuser de lucht gelijkmatiger. Dit helpt de natuurlijke vorm
van krullen te behouden zonder pluis te veroorzaken.

Om het te bevestigen, plaats u het in de fohn. Om het te verwijderen, trekt u het eruit.

4. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

56

Schakelhet apparaat uit en haal de stekker uit het stopcontact en laat het afkoelen voordat
u het schoonmaakt.

Gebruik een zachte katoenen doek om de luchtinlaten en -uitlaten van het apparaat te
reinigen.

Gebruik geen scherp gereedschap in de buurt van de luchtaanvoeren en -afvoeren om
schade te voorkomen.

Dompel het apparaat niet onder in water en stel het niet bloot aan water of andere
vloeistoffen tijdens het schoonmaken.

Gebruik geen schoonmaakmiddelen en schurende elementen die het apparaat kunnen
beschadigen.

De accessoires, het concentrator mondstuk en de diffuser, kunnen worden schoongemaakt
met een vochtige doek of worden afgespoeld onder stromend water. Haal ze uit de fohn
voordat u ze schoonmaakt.

Zorg ervoor dat ze volledig droog zijn voor gebruik of opslag.

Maak de féhn niet nat.
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OPMERKING:

- Haal de stekker uit het stopcontact als de féhn niet wordt gebruikt.

- Na gebruik volledig laten afkoelen en op een droge plaats bewaren.

- Deze fohn is uitgerust met een ophangring.

- Wikkel het netsnoer niet rond de fohn. Als dat het geval is, kan het breken.

5. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: EU01_107921

Product: loniCare Power&Go Heaven Grey
Vermogen: 1650-2000 W

Voltage: 220-240V~

Frequentie: 50-60Hz

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China / Ontworpen in Spanje

6. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende voorschriften, het product
en/of de accu gescheiden van het huisvuil moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een door de plaatselijke
autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.
Voor gedetailleerde informatie over hoe elektrische en elektronische apparatuur en/of
batterijen op de juiste manier kunnen worden weggegooid, moeten consumenten contact
opnemen met hun plaatselijke autoriteiten.
Naleving van de bovenstaande richtlijnen helpt het milieu te beschermen.

7. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument voor elk gebrek aan
overeenstemming dat bestaat op het ogenblik van de levering van het product onder de
voorwaarden, bepalingen en termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.

Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door gekwalificeerd personeel.

Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle Technische Assistentie van Cecotec via het telefoonnummer +34 96 32107 28.
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8. COPYRIGHT

Deintellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze handleiding behoren toe aan CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, geheel
of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een geautomatiseerd gegevensbestand,
doorgegeven of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieén,
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. VEREENVOUDIGDE EU-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING.

eisen en andere relevante bepalingen van de regelgeving die van toepassing is in

de Europese Unie. Dit product is ontworpen, vervaardigd en getest om te voldoen
aan de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is te vinden op de volgende website: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle
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1. CZESCI | KOMPONENTY

Rysunek 1

1. Koncéwka skupiajgca

2. Korpus

3. Przycisk zimnego powietrza

4. Przetacznik zasilania/regulacji poziomu
5. Koétko do zawieszenia

6. Dyfuzor

7. Ostona kratki wlotu powietrza

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij produkt z pudetka i usun wszystkie materiaty opakowaniowe.
Oryginalne pudetko i inne elementy opakowania nalezy przechowywac w bezpiecznym
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia w przypadku koniecznosci jego transportu
w przysztosci. Jesli chcesz pozbyc sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym
recyklingu wszystkich jego elementdw.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i s w dobrym stanie.
Jesli ktéregokolwiek z nich brakuje lub nie sa w dobrym stanie, nalezy niezwtocznie
skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem Technicznym Cecotec.

Zawartos¢ opakowania

- Suszarka turystyczna
- Koncdéwka skupiajgca
- Dyfuzor

- Tainstrukcja obstugi

Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzgdzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.
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3. FUNKCJONOWANIE

1. Umyjwtosy inatéz odzywke.

2. Wytrzyj nadmiar wody i wilgoci recznikiem i rozczesz wtosy.

3. W razie potrzeby zainstaluj koncéwke skupiajaca z przodu suszarki.

4. Podtgcz urzadzenie do gniazdka elektrycznego. Przed podtgczeniem urzadzenia do

gniazdka upewnij sie, ze przetgcznik predkosci jest zawsze w pozycji wytgczonej.

5. Wybierz zadany poziom temperatury i predkosc.
6. Po zakoriczeniu korzystania z urzagdzenia wytacz je i wyjmij wtyczke z gniazdka zasilania.
Akcesoria

Koncéwka skupiajgca

Koncéwka skupiajgca umozliwia skierowanie strumienia powietrza na te partie wtoséw,
ktérg rozczesujesz.
Aby jg zainstalowac, nalezy wpasowac jg do suszarki. Aby jg zdja¢ nalezy za nig pociggnac.

Dyfuzor

Dyfuzor jest uzywany w celu nadania bardziej miekkiego i naturalnego efektu kreconym
wtosom.

Gdy suszarka jest wtgczona, gorgce powietrze przeptywa przez rure i jest rozpraszane
przez otwory w dyfuzorze. Zamiast koncentrowac powietrze w jednym silnym strumieniu,
dyfuzor rozprowadza je bardziej réwnomiernie. Pomaga to zachowac naturalny ksztatt
lokéw bez powodowania puszenia.

Aby go zainstalowa¢, nalezy wpasowac go do suszarki. Aby go zdjg¢ nalezy za niego
pociggnad.

4, CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

60

Przed czyszczeniem wytgcz urzadzenie, odtgcz je od gniazdka elektrycznego i pozwdl mu
ostygnac.

Uzyj miekkiej bawetnianej Sciereczki do wyczyszczenia wlotéw i wylotéw powietrza
urzadzenia.

Nie uzywaj ostrych narzedzi w poblizu wlotéw i wylotéw powietrza urzgdzenia, aby
unikna¢ jego uszkodzenia.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie i nie wystawiaj go na dziatanie wody
lub ptynéw podczas czyszczenia.

Nie uzywaj rozpuszczajgcych Srodkéw czyszczgcych ani elementéw Sciernych, ktére
moga uszkodzi¢ produkt.
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- Akcesoria, koficéwke skupiajgca i dyfuzor, mozna czysci¢ wilgotng Sciereczka lub ptukac
pod biezgca woda. Przed czyszczeniem nalezy zdjac je z suszarki.

- Przed uzyciem lub przechowywaniem upewnij sie, ze sg catkowicie suche.

- Nie wolno moczy¢ suszarki.

UWAGA:
- (Gdy suszarka nie jest uzywana, nalezy odtaczy¢ jg od zasilania.

- Pouzyciu pozostawic do catkowitego ostygniecia i przechowywac w suchym miejscu.
- Tasuszarka jest wyposazona w pierscien do zawieszania.

- Nie owijaj przewodu wokét urzgdzenia. W przeciwnym razie moze ulec uszkodzeniu.

5. DANE TECHNICZNE

Referencja produktu: EU01_107921
Produkt: loniCare Power&Go Heaven Grey
Moc: 1650-2000 W

Napiecie: 220-240 V~

Czestotliwosé: 50-60 Hz

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

6. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie/akumulator nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych.
Kiedy ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjac baterie/
akumulatory i przekazac je do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne
wtadze.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego sposobu utylizacji
sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii, konsument powinien
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.
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7. GWARANCIJA 1 SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem Llub konsumentem koAicowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

8. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze byg,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomocg jakichkolwiek $rodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

wymogi i jest zgodny z innymi odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi w Unii

Europejskiej. Ten produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i
przetestowany spetniajac wymagane normy bezpieczenstwa i jakosci. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://cecotec.es/
es/information/declaration-of-conformity

c € Niniejszym Cecotec Innovaciones o$wiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe
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1. DiLY A SOUCASTI

Obrazek 1

1. Koncentracni tryska

2. Hlavnitélo

3. Kryt mfizky pro vstup vzduchu
4. Tlacitko studeného vzduchu
5. Prepinac pro zapnuti/vypnuti/nastaveni Grovné rychlosti proudéni vzduchu a teploty
6. Rukojet

7. Krouzek pro zavéseni

8. Difuzér

POZNAMKA:

Grafické zndzornénivtomto navodu je schematickym znézornénim a nemusi pfesné odpovidat
vyrobku.

2. PRED POUZiVANIM

- Tento spotrebic je zabalen v obalu urceném k ochrané pfi prepravée. Vyjméte spotrebic z
krabice a odstrarite veskery obalovy material. M(zete uschovat originalni krabici a dalsi
obaly na bezpecném misté pro zabranéni poskozeni spotfebice, pokud byste jej v budoucnu
potrebovali pfepravovat. Pokud chcete zlikvidovat originalni obal, ujistéte se, Ze vSechny
Casti recyklujete spravne.

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily a komponenty soucasti baleni a v dobrém stavu. Pokud
néktery z nich chybi nebo neni v dobrém stavu, okamzité kontaktujte Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec.

Obsah krabice

- Cestovnifén navlasy
- Koncentracni tryska
- Difuzér

- Tento navod k pouziti

Neodstranujte sériové Cislo vyrobku, aby byla mozna spravna identifikace vaseho zafizeni v
pfipadé potfeby technické pomoci.
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3. PROVOZ

1. Umyjte sivlasy a pouzijte kondicionér.

2. Prebytecnou vodu a vlhkost vysuste rucnikem a vlasy rozceste.

3. Nasadte koncentracni trysku na predni stranu fénu, pokud je to potfebné.

4. Zapojte zafizeni do elektrické sité. Pfed zapojenim spotrebice do sitové zasuvky se ujistéte,

Ze je prepinac pro nastaveni Grovné rychlosti proudéni vzduchu vzdy v poloze vypnuto.

5. Zvolte pozadovanou Uroven teploty a rychlosti proudéni vzduchu.
6. Po ukonceni pouzivani zafizeni ho vypnéte a odpojte od elektrické sité.
Prislusenstvi

Koncentracni tryska

Koncentracni tryska umoznuje nasmérovat proud vzduchu smérem k té ¢asti vlas, které
upravujete.
Pro jeji uchyceni ji nasadte na fén. Pro jeji vyjmuti, zatahnéte za ni.

Difuzér

Difuzér se pouziva k dosazeni jemnéjsiho a prirozengjsiho efektu kudrnatych viasd.

Po zapnuti fénu proudi horky vzduch pfes trubici fénu a rozptyluje se pres otvory v difuzéru.
Difuzér nesoustfeduje vzduch do jednoho silného proudu, ale rovnomeérnéji jej rozvadi. To
pomaha udrzet pfirozeny tvar kudrlin bez krepaténi.

Pro jeho uchyceni, nasadte ho na fén. Pro jeho vyjmuti, zatahnéte za né;j.

4. CISTENI A UDRZBA

64

\/lypnéte a odpojte zafizeni od elektrické sité a nechte ho pred cisténim vychladnout.
Pouzijte jemny bavlnény hadFik k ¢isténi otvorl pro vstup a vystup vzduchu zafizeni.
NepouzZivejte ostré predmeéty v blizkosti otvord pro vstup a vystup vzduchu zafizeni, aby
nedoslo k jeho poskozeni.

Neponorujte zafizeni do vody nebo jiné kapaliny a béhem ¢isténi ho nevystavujte vodé ani
jinym kapalinam.

Nepouzivejte Cistici prostfedky a drsné materialy, které by mohly vyrobek poskodit.
Prislusenstvi, koncentra€ni trysku a difuzér, lze Cistit vihkym hadFikem nebo opléachnout
pod tekouci vodou. Pred jejich Cisténim je vyjméte z fénu.

Pred jejich pouzitim nebo skladovanim se ujistéte, Ze jsou zcela suché.

Nenamacejte fén.
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POZNAMKA:

- Pokud fén nepouzivate, odpojte ho od elektrické sité.

- Pojeho pouziti ho nechte zcela vychladnout a uchovavejte ho na suchém misté.
- Tento fén je vybaven krouzkem pro zavéseni.

- Neomotévejte napajeci kabel kolem fénu. Pokud ho omotavéate, miize se porusit.

5. TECHNICKE SPECIFIKACE

Referencni ¢islo vyrobku: EU01_107921
Vyrobek: loniCare Power&Go Heaven Grey
Vykon: 1650-2000 W

Napéti: 220-240 V~

Frekvence: 50-60 Hz

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni
kvality vyrobku.
Viyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

6. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symboloznacuje, Ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt vyrobek a/
nebo baterie zlikvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni
zivotnosti tohoto vyrobku byste méli ¢lanky/baterie/akumulatory vyjmout a
odnést na sbérné misto uréené mistnimi Grady.
| o

a elektronickych zarizeni a/nebo prislusnych baterii by se spotrebitelé méli obratit na mistni

Grady.

Dodrzovani vyse uvedenych pokynl prispiva k ochrané zivotniho prostredi.

7. ZARUKA A TECHNICKY SERVIS

Spolec¢nost Cecotec odpovida kone¢nému uZivateli nebo spotrebiteli za jakykoli nesoulad,
ktery existuje v dobé dodani vyrobku za podminek a ve Lhitach stanovenych platnymi predpisy.
Doporucuje se, aby opravy provadél kvalifikovany personal.

Pokud zjistite problém s vyrobkem nebo mate jakékoli dotazy, obratte se na Oficialni technickou
asistencni sluzbu spolecnosti Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.
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8. COPYRIGHT

Prava dusevniho vlastnictvi k textim v tomto navodu jsou majetkem spolecnosti CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. VSechna préva jsou vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, zZ¢asti
nebo jako celek, reprodukovan, uklddan do systému obnovy, pfenasen nebo distribuovan
zadnymi prostiedky (elektronicky, mechanicky, fotokopirovanim, nahréavanim nebo podobnym
zplsobem) bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI 0 SHODE

se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusnymi ustanovenimi predpisd platnych v

Evropské unii. Tento produkt byl navrzen, vyroben a testovan tak, aby splioval
pozadované bezpecnostni a kvalitativni normy. Uplné znéni EU prohléseni o shodé naleznete
na této internetové strance: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, ze tento vyrobek je v souladu
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1

1. Yogunlastirici baslik

2. Anagbvde

3. Soguk hava ufleme digmesi

4. Acma/Kapama/Seviye ayar digmesi
5. Asma halkasi

6. Diftizor

7. Hava giris 1zgaras! kapagi

NOT:
Bu kilavuzdaki grafikler sematik gésterimlerdir ve cihazla tam olarak eslesmeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

- Bucihaz, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis birambalajicerisinde paketlenmistir.
Cihaz! ve tiim malzemeleri ambalajindan cikarin ileride tasimaniz gerektiginde cihazin
zarar gormesini 6nlemek icin orijinal kutuyu ve diger ambalajlari gtvenli bir yerde
saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaji atmak isterseniz, tim 06geleri dogru sekilde geri
déntsum kutusuna attiginizdan emin olun.

- Tum parcalarin ve bilesenlerin icinde ve saglam oldugundan emin olun. Herhangi bir
parcanin eksik veya kirik olmasi durumunda, litfen resmi Cecotec Teknik Servisi ile derhal
iletisime gecin.

Paket icerigi

- Seyahat sac kurutma makinesi
- Yogunlastirici baslik

- Diftzor

- Kullanma kilavuzu

Yardim talep etmeniz durumunda ekipmaninizin dogru bir sekilde izlenebilirligini saglamak icin
Urdnun seri numarasini cikarmayin.

3. CIHAZIN KULLANIMI

1. Saciniziyikayin ve bakim yapin.

2. Fazla suyuve nemi bir havluyla kurulayin ve sacinizi tarayin.
3. lstenirse yogunlastirici nozulu kurutucunun 6n tarafina takin.
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4. Cihazi prize baglayin takin. Cihazin fisini prize takmadan 6nce, hiz ayari secicisinin daima
kapali konumda oldugundan emin olun.

5. lIstediginiz sicaklik ve hiz seviyesini secin.

6. Cihazi kullanmayi bitirdiginizde kapatin ve elektrik baglantisini kesin.

Aksesuarlar

Yogunlastirici baslik

Yogunlastirici baslik, hava akisini sacin sekillendirdiginiz kismina yonlendirmenizi saglar.
Takmak icin kurutucunun icine yerlestirin. Cikarmak icin disari cekin.

Diftizor

Diftizor, kivircik saclara daha yumusak ve dogal bir etki vermek icin kullanilir.

Kurutucu acildiginda, sicak hava borudan akar ve diflizérdeki deliklerden dagilir. Havayi
glcli bir akista yogunlastirmak yerine, difizor havay daha esit bir sekilde dagitir. Bu,
kabarmaya neden olmadan buklelerin dogal seklini korumaya yardimci olur.

Takmak icin kurutucunun icine yerlestirin. Cikarmak icin disari cekin.

4. TEMIZLiK VE BAKIM

Cihazi kapatin, elektrik baglantisini kesin ve temizlemeden 6nce tamamen sogumasini
bekleyin.

Cihazin hava girislerini ve cikislarini temizlemek icin yumusak pamuklu bir bez kullanin.
Hasar gormesini 6nlemek icin cihazin hava giris ve cikislarinin yakininda keskin aletler
kullanmayin.

Cihazi suya veya baska bir siviya daldirmayin ve temizlik sirasinda suya veya sivilara
maruz birakmayin.

Urline zarar verebilecek asindirici temizlik maddeleri ve asindirici maddeler kullanmayin.
Aksesuarlar, yogunlastirici nozul ve diftizor, nemli bir bezle temizlenebilir veya akan su
altinda durulanabilir. Temizlemeden 6nce bunlari kurutucudan cikarin.

Kullanmadan veya saklamadan 6nce tamamen kuru olduklarindan emin olun.

Kurutucuyu islatmayin.

NOT:

68

Kurutma makinesi kullanilmadiginda, elektrik baglantisini kesin.

Kullandiktan sonra tamamen sogumasini bekleyin ve kuru bir yerde saklayin.
Bu kurutucu bir asma halkasi ile donatilmistir.

Guc kablosunu kurutma makinesinin etrafina sarmayin. Eger kirilirsa, kirilabilir.
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5. TEKNIK BiLGILER

Uriin referansi EU01_107921

Uriin: loniCare Power&Go Heaven Grey
Glic: 1650-2000 W

Voltaj: 220-240V~

Frekans: 50-60Hz

Uriin kalitesini artirmak icin teknik ézellikler 5nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

7. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERi DONUSUMU

Bu sembol, yururlikteki yonetmeliklere gore trinin ve/veya bataryanin

evsel atiklardan ayri olarak atilmasi gerektigini belirtir. Bu Grin kullanim

Omrinin sonuna ulastiginda, pilleri/akiimilatérleri cikarmali ve yerel

yetkililer tarafindan belirlenen bir toplama noktasina gotlirmelisiniz.

Elektrikli ve elektronik ekipmanlarin ve/veya pillerin uygun sekilde nasil
imha edilecegine iliskin ayrintili bilgi icin tiketiciler yerel yetkililerle iletisime gecmelidir.
Yukaridaki yonergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

8. GARANTI VE TEKNIK SERVIS

Cecotec, Urtniln teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluktan dolayl son
kullaniciya veya tiketiciye karsi yurirlikteki yonetmelikler tarafindan belirlenen sartlar,
kosullar ve sureler kapsaminda sorumlu olacaktir.

Onarimlarin nitelikli personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Uriinleiilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, liitfen +34 96 32107 28
numarali telefondan resmi Cecotec Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin.

9. TELIF HAKLARI
Bu kilavuzdaki metinlerin fikri mulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, S.L'ye aittir. Bu
yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, S.L'nin 6nceden izni olmadan kismen veya tamamen

cogaltilamaz, bir erisim sisteminde saklanamaz, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik,
fotokopi, kayit veya benzeri) iletilemez veya dagitilamaz.
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10. BASITLESTIRILMIS UYGUNLUK BEYANI

Bu vesileyle Cecotec Innovations, bu Uriiniin Avrupa Birligi'nde gecerli olan
yonetmeliklerin temel gerekliliklerine ve diger ilgili hUkimlerine uygun oldugunu
beyan eder. Bu Urln, gerekli glivenlik ve kalite standartlarini karsilayacak sekilde

tasarlanmis, Uretilmis ve test edilmistir. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki web
sitesinde bulunabilir: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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CATALA

1. PECES | COMPONENTS

Figural

Broquet concentrador

Cos principal

Botd de cop d'aire fred

Interruptor d'encesa/apagada/ajustament de nivell
Anella per penjar

Difusor

NV AW

Tapa de la reixeta d entrada d aire

NOTA:
Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant eltransport. Traieu
l'aparell de la caixa i traieu tot el material d'embalatge. Podeu desar la caixa original i
altres elements de 'embalatge en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu
transportar-lo en el futur. Si voleu desfer-vos de 'embalatge original, assegureu-vos de
reciclar tots els elements correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estigués en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica oficial de Cecotec .

Contingut de la caixa

- Assecador de viatge

- Broquet concentrador

- Difusor

- Aquest manual d'instruccions

No traieu el nimero de serie del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assistencia.

3. FUNCIONAMENT

1. Renteuiacondicioneu els cabells.
2. Assequi l'excés d'aigua i humitat amb una tovallola i pinta els cabells.
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3. Instal- leu elfiltre concentrador a la part frontal de ' assecador si ho desitja .

4. Connecteu el dispositiu a una presa de corrent. Abans d'endollar l'aparell a la presa de
corrent, assegureu-vos que el selector d'ajust de velocitat estigui sempre a la posicié
d'apagat.

5. Seleccioneu el nivell de temperatura i velocitat desitjat.

6. Quan hagiu acabat d'utilitzar el dispositiu, apagueu-lo i desconnecteu-lo de la presa de
corrent.

Accessoris

Broquet concentrador

El filtre concentrador us permet dirigir el flux d'aire cap a la part del cabell que esta
pentinant.
Per collocar-la, encaixeu-la a l'assecador. Per retirar-la, estireu-la.

Difusor

El difusor s'utilitza per donar-li un efecte més suau i natural als cabells arrissats.

Quan s'encén l'assecador, l'aire calent flueix a través del tub i es dispersa a través de les
perforacions del difusor. En lloc de concentrar l'aire en un corrent fort, el difusor distribueix
l'aire de manera més uniforme. Aixo ajuda a mantenir la forma natural dels rissos sense
causar frizz .

Per collocar-la, encaixeu-la a l'assecador. Per retirar-la, estireu-la.

4. NETEJA1 MANTENIMENT

Apagueu i desconnecteu el dispositiu de la presa de corrent i deixeu-lo refredar abans de
netejar-lo.

Utilitzeu un drap de coté suau per netejar les entrades i sortides d'aire del dispositiu.

No utilitzeu eines esmolades a prop de les entrades i sortides d'aire del dispositiu per
evitar danys.

No submergiu el dispositiu en aigua ni qualsevol altre liquid i no l'exposeu a aigua o liquids
durant la neteja.

No utilitzeu productes de neteja i elements abrasius que puguin malmetre el producte.
Els accessoris, el filtre concentrador i el difusor, es poden netejar amb un drap humit o
esbandir-se sota l'aixeta. Abans de netejar-los, traieu-los de l'assecador.

Abans d'utilitzar-los o desar-los, assegureu-vos que estan completament secs.

No mulli l'assecador.

NOTA:
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Quan no utilitzeu l'assecador, desconnecteu-lo de la xarxa electrica.
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Després d'usar-lo, deixeu que es refredi del tot i deseu-lo en un lloc sec.
Aquest assecador disposa d una anella per penjar.
- No enrotlleu el cable d'alimentacié al voltant de l'assecador. Si ho fa, es podria trencar.

5. ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Referencia del producte: EU01_107921
Producte: loniCare Power&Go Heaven Grey
Potencia: 1650-2000 W

Voltatge: 220-240V~

Frequeéncia: 50-60Hz

Les especificacions técniques poden canviar sense notificacié previa per millorar la qualitat
del producte.
Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya

6. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbolindica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte
i/o la bateria s'han de rebutjar de manera independent dels residus
domestics. Quan aquest producte arribi al final de la seva vida util, hauras
d'extreure les piles/bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida
designat per les autoritats locals.
Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els aparells
electrics i electronics i/o les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar amb
les autoritats locals.

El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.

7. GARANTIA | SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions es facin per personal especialitzat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el Servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96
32107 28.
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8. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONS, SL

9. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables

a la Unié Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i provat amb el
compliment dels estandards de seguretat i qualitat requerits. El text complet de la Declaracié
de Conformitat de la UE es pot trobar a la seglient adreca web: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c € Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix els
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1. MEPH KAl EEAPTHMATA

Eikéva 1

1. AKpo@UOIO CUMTTUKVWTH

2. Kuopio cwpa

3. Kouprtri kpUou agpa

4. NIOKOTITNG evepyoTToinang/atrevepyoTroinong/pubuion emmiTédou
5. AayTtuAidl avéptnong

6. ®uoouva

7. KdaAuppa ypihiag eiocaywyng agpa

>HMEIQZH:
Ta atrelkoviopaTa oTo TTAPOV EYXEIPIBIO Eival OXNMUATIKEG AVATIOPOOTACEIG KOI EVOEXETAI VA PNV
avTIOTOIXOUV aKPIBWG OTO TTPOIOV.

2. TPIN ANO TH XPHZH

- AuTr n ouokeur] 8100€T€l CUOKEUAaia oXedIOoPEVN YIa TNV TTPOCTAGIA TNG KATA TN JETAPOPA.
BydATe TNV OuOKeur) aTmO TO KOUTI TNG KaI AQAIPECTE OAO TO TTPOCTATEUTIKO UAIKO TNnG
ouokeuaoiag. Mmopeite va ammoBnkeloeTe To KOUTI Kal TIG GAAEG CUOKEUQDIEG 0€ AOPAAEG
MEPOG VIO VO ATTOPUYETE {NUIEG OTNV OKOUTTO POUTTOT €AV XPEIAOTEI VA T PETAPEPETE OTO
MEAAOV. EQv emiBupEiTE va TTETAEETE TNV OPXIKA CUCKEUAOia, BERAIWOEITE OTI AVAKUKAWVETE
OAa Ta KOUPATIO OWOTA.

- BePaiwbeite 611 OAa Ta pépn Kal Ta e€aptrparta TepIAauBavovTal kal Bpiokovtal o€ KaAR
KOTAoTOON. EAQV €XETE EPWTNOEIG, ETTIKOIVWVACTE PE TO ETTIONMO KEVTPO €EUTTNPETNONG TNG
Cecotec.

Mepiexépeva Tou KOuTIOU

- oTtoAdki Tagidiou

- AKPO®UCIO GUUTTUKVWTH

- ®uoolva

- AuTO TO £YyXEIPIDIO 0BNYIWV

Mnv agaipeite Tov O€IpIakd apIOPSG Tou TTPOIOVTOG, TTPOKEINEVOU va dIATNPEITAl N OWOTH
duvaToTNTA EVTOTTIOHOU TOU £60TTAICHOU 0Ag O€ TTEPITITWON avAaykng.
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3. AEITOYPIIA

[MAUVETE KQI TTIPOETOIUACTE TA PAAAIG.

2. ZTEYVWOTE TNV TTEPICTEIN vEPOU KAl UYPACIiag PE PIA TIETOETA KOl XTEVIOTE TO JOAAIG.

3. EykaraoTAOTE TO aKPOQUGCIO CUUTTUKVWTHA OTO UTTPOOTIVO PEPOG TOU TTIGTOAIOU, €4V TO
ETMOUpEITE.

4. ZuvdEoTe Tn OUCKeUn o€ pia Tpida pevpaTog. Mpiv ouvdECETE TN CUOKEUNR OTNV TTPIda,
BeBaiwbeite 6TI 0 eTTIAOYEQG TaXUTNTAG BPioKETaI TTAVTA OTN BE0N aTrEVEPYOTTOINGNG.

5. EmA&gTe TRV emMBupNTA Beppokpaacia Kal To TTiTTEdO TaXUTNTAG.

6. Otav TEAEIWOETE TN XPAON TNG CUOKEUNG, OTTEVEPYOTTOINOTE TNV KAl OTTOCUVOEDTE TNV ATTO
TO NAeKTPIKS BiKTUO.

EgapTApara

AKPOQUCIO CUUTTUKVWTA

To akpo@UCIO GUUTTUKVWTH 00G ETTITPETTEI VO KOTEUBUVETE TN PO TOU aépa OTO THAUA TWV
HAAAIWV TTOU OTEYVWIVETE.

[Na va 10 cuvdEaeTe, TOTTOBETHOTE TO OTO TNIOTOAAKI. A va TO apaipéoeTe, TPARAETE TO TTPOG
Ta €EW.

duoolva

76

H @uoolva xpnoipoTrolgital yia va dwael £va TTIo atraAd Kal QUOIKS atroTéEAETUA OTA Oyoupd
HaAAid.

Otav 10 TIOTOAAKI €ival EvEPYOTTOINUEVO, O BEPUOG Qépag péel JECW TOU CWARvVA Kal
dlayEeTal HEOW TWV OTTWV TNG GUOOUVAG. AVTi VO OUYKEVTPWVEI TOV AEPA O€ Eva IOXUPO
peUUa, N @uoouva dlavéuel Tov agpa o opoldpopa. Autd BonBd otn diatipnon Tou
(PUOIKOU OXNHOTOG TWV PTTOUKAWYV XWPiG va TTPOKOAET @pIfdpioua.

lNa va 10 ouvdEaeTe, TOTTOBETAOTE TO GTO TNIGTOAAKI. A va TO aaipéoeTe, TPABAETE TO TTPOG
Ta £EW.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

ATTEVEPYOTTOINOTE KAI ATTOOUVOEDTE TN CUOKEUR ATTO TO NAEKTPIKO SIKTUO Kal APAOTE TV Va
KPUWOEI TTPIV aTTd TOV KaBaApIoUO.

XpnoipoTroinoTe éva JoAaKO BapBakepd TTavi yia va KaBapioeTe TIG EI0630UG Kal TIG £E600UG
aépa TNG CUOKEUNG.

Mnv xpnoigotrolgite aixuned epyalgia KovTd oTIg EI0000UG Kal E6O0UG AEPa TNG CUCKEUNG
YIO VO aTTOQUYETE CNMIEG.

Mnv Bubicete Tn ocuokeun o€ vepd A otrolodNTTOTE AGAAO UYPO KAl INV TNV EKBETETE O€ VEPO N
uypd katd T Sidipkeia Tou KaBapiopou.
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- Mnv xpnoiyoTroigite AelavTIKG KaBapIoTIKA KAl AEIaVTIKA GTOIXEIQ TTOU UTTOPET VO TTPOKAAETOUV
{nuI& oTO TTPOIGV.

- Ta €€apTAUOTA, TO AKPOPUCIO TOU CUUTTUKVWTH Kal N @uoolva, PuTropolv va kabapioTolv
ue €va uypo Tavi f va eTAuBouv KaTw atrd TpexoUpevo vepd. Mpiv atmd Tov kabapiouo,
AQAIPECTE TA OTTO TO TTIGTOAGKI.

- Tpiv ammd 1n Xpnon f Tnv ammobrkeuon, BeRaiwbeite OTI gival evieAwg oTeYVA.

- Mnv BpéXeTe TO TTIGTOAAKI.

>HMEIQZH:

- Ortav 10 MOTOAAKI OEV XPNOIPOTIOIEITAI, ATTOCUVOEDTE TO ATTO TO NAEKTPIKO SiKTUO.

- Metd T xprion, a@roTE TO VA KPUWOEI EVIEAWG Kal aTToBNKEUOTE TO O€ {NPO PEPOG.

- AuTO TO TNIOTOAAKI €ival EEOTTAICHEVO PE KPIKO avapTnong.

- Mnv TUAiyeTe TO0 KaAWdIo TPpoPodoaiag yUpw atd Tn BAon TnG OUOKEUNG. AV TO KAVETE,
UTTOPEI va OTTAOEL.

5. TEXNIKEZ NMPOAIATPA®EX

Avagopd poiévrog: EU01_107921
Mpoidv: loniCare Power&Go Heaven Grey
loxug: 1650-2000 W

Téon: 220-240V~

>uyvornTta: 50-60Hz

O1 TeXVIKEG TTPOBIAYPAPEG EVOEXETAI VO aAAGEOUV Xwpig TTponyolpevn €1doTroinon yia Tn
BeATiwon Tng TTOIGTNTAG TOU TTPOIOVTOG.
Kartaokeuaopévo atnv Kiva | Zxedlaopévo otnv lomavia

6. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY YAIKOY

OUOKEUN f/Kal n pTratapia TTPETTEN VA aTTOPPITITOVTAl XWPIOTE aTTO TA OIKIOKA
atroppippara. Otav auTr) N CUCKEUR QTACEl OTO TEAOG TNG AEITOUPYIKAG TNG
{wng, Ba TPETTEl va OQAIPECETE TIG WTTOTOPIEG/OUCGOWPEUTEG KAl VO TNV
METAPEPETE O€ Eva ONUEI0 CUANOYIG TTOU £XEI OPIOTEI ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
MNa AeTrTopEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV TPOTIO CWOTAG ATTOPPIYNG TWV NAEKTPIKWY Kal
NAEKTPOVIKWY GUOKEUWV KA/ TWV PTTATAPIWY, Ol KATAVOAWTEG Ba TTPETTEl va atTeuBUvovTal OTIG
TOTTIKEG OPXEG.

H mipnon Twv avwTépw odnyiwy Ba cupdaAel oTnv TTpooTacia Tou TTEPIBAAAOVTOG.

j y AuTo6 10 0UUBOAO UTTOBEIKVUEI OTI, CUP@WVA JE TOUG I0XUOVTEG KAVOVIOUOUG, N
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7. TEXNIKH YMNOZTHPI=H KAI EITYHZH

H Cecotec Ba @épel eubuvn évavti Tou TEAIKOU XPAOTN 1 TOU KOTAVOAWTH yIa TUXOV €AAEIwn
OUPPOPPWONG TTOU UPIaTATAl KATA TN OTIYUR TNG TTApadoong Tou TTPOIOVTOG CUNQUVA PE TOUG
6poug, TIG TIPOUTTOBETEIG KAl TIG TIPOBECiEG TTOU KaBopIfovTal aTTO TOUG ICXUOVTEG KAVOVIOUOUG.
ZUVIOTATAI OI ETTIOKEVEG VA EKTEAOUVTAI ATTO EEEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Edv SIaTTIOTWOETE KATTOIO TTEPIOTATIKO UE TN GCUCKEUR I £XETE OTTOIAOATTOTE ATTOPIA, ETTIKOIVWVIOTE
JE TNV €TTIONMN UTTNPETia TEXVIKAG uTToaTAPIENG TNG Cecotec aTto +34 96 321 07 28.

8. COPYRIGHT

Ta diKaiWPaTa TIVEUPATIKAG 1ISI0KTNOIOG TwWV KEIYEVWVY TOU TTAPOVTOG EYXEIPIOIOU QVAKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, S.L. OAa 1a dikaiwpata diatnpouvtal. To TTEPIEXONEVO
NG Tapoucag ékdoong dev MITPETTETAI, £V OAW A €V PEPEl, va avaTrapayBei, va ammodnkeuTei
og oUOTNUA avatopaywyng, va PeTadobei fj va KUKAOQOpAoel pe OTTOIOVOATIOTE TPATTO
(NAEKTPOVIKO, HNXAVIKO, QWTOTUTTIKO, NXOoypa@nuévo R Tapdpolo) Xwpig Tnv dadeia Tng
CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

9. AMIAONOIHMENH AHAQZH XYMMOP®QXHX

pE TIG PBOOIKEG OTTAITACEIG KAl GAAEG OXETIKEG OIATAEEIS TWV KAVOVICUWY TTOU

1oxUouv oTnv Eupwtraikr ‘Evwaon. To Tpoidv auTo éxel OXEDIOOTE], KATOOKEUAOTET
Kal OOKIPAOTEI WOTE va TTANPOI Ta aTTaIToUEVa TIPOTUTTIA ACPAAEIaG Kal TToI0TNTAG. To TTAAPES
Keipevo NG dnAwaong cuppdpewong NG EE Bpioketal oTtov akdAoubo dikTuakd T16TTO: https:/
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € Me Tnv TTapouca, n Cecotec Innovations dnAwvel 11 70 TTPOIOV AUTO CUPUOPPWVETAI
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